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Zygmunta Krasinskiego

w bibliotekach cyfrowych

W 2012 roku mija sto pigédziesigta trzecia rocznica $mierci Zygmunta Krasiriskiego. Pol-
skie prawo pozwala przenies¢ dzieta autora do domeny publicznej siedemdziesiat lat po jego
$mierci, dlatego utwory Zygmunta Krasinskiego mozna czyta¢ w bibliotekach cyfrowych
w Polsce i na $wiecie. Nie trzeba juz chodzi¢ do biblioteki, kazdy ma dzieta romantyka,
jesli nie stojace na polce w formie kodekséw, to zeskanowane i udostgpnione przez cyfrowe
kolekcje. Waréd opisywanych w prezentowanym artykule obiektow cyfrowych autorstwa
Krasiniskiego zostang przedstawione selektywnie zbiory poezji, pisma zebrane, wydania
Nie-Boskiej komedii oraz Irydiona. Zostang pominigte osobne wiersze, ktére s3 umieszczane
w Polskiej Bibliotece Internetowe;j. Przy pojedynczych utworach nie jest podawane zré-
dlo, kedre bylo podstawa udostepnienia. Brak takiej informacji dyskwalifikuje tekst, gdyz
podwaza jego wiarygodno$¢ oraz nie daje mozliwosci odnalezienia wiersza publikowanego
on-line w tradycyjnym kodeksie. Oczywiscie, taki zabieg nie jest niewykonalny, ale bardzo
trudny. Ustalenie proweniencji druku trzeba wykona¢ na podstawie biedéw w utworze

lub opierajac si¢ na oryginalnej leksyce, co wiaze si¢ z przesledzeniem wszystkich edycj,

w ktdrych utwér mogt zosta¢ opublikowany. Przy posiadaniu karty z kodeksu ustalenie po-
chodzenia tekstu mozna wykona¢, poréwnujac kréj pisma, ilosci $wiatha na stronie czy tez
informacje w zywej paginie. Przy publikacji elektronicznej takie informacje nie sa podane
badaczowi. Taka sytuacja pokazuje wyzszo$¢ tekstéw skanowanych nad tymi, keédre sg bez-
posrednio umieszczane na stronie. Nalezy pamigtad, aby teksty zamieszczane w bibliotece
byly przygotowane w taki sposéb, jak w opracowaniu krytycznym.

Cyfrowe mozliwosci przedefiniowaly nasze istnienie w kulturze, nasza komunikacje
oraz czytelnictwo. Wspdlczesne obwieszezanie $mierci ksiazki jest zbyt daleko posunigte.
Trzeba pamigtaé, ze wynalezienie druku nie zahamowalo przepisywania tekstéw, szcze-
golnie krétkich, ktérych drukowanie byto nicoptacalne. Taka dwubiegunowos¢ obiegu

tekstow trwala blisko trzysta lat. Tak jak wynalazek windy nie spowodowal, ze zaprzestano
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budowa¢ schody, tak e-papier, e-booki i cyfrowe biblioteki nie
sprawig, ze nie bedg wydawane ksigzki w postaci papierowego
kodeksu. Na rozw¢j e-publikacji wptywa tendencja do otwarto-
$ci w nauce (Open Access), dzigki ktdrej monografie i syntezy sa
dostepne dla wszystkich bez ograniczen, a dzieta przenoszone do
domeny publicznej, czego konsekwencja jest tworzenie bibliotek
cyfrowych. Polityka naukowej otwarto$ci pomaga wzbogaci¢ zawar-
tos¢ kolekgji cyfrowych oraz repozytoriéw.

Biblioteki cyfrowe korzystaja z wielu kanatéw pozyskiwania
i udostepniania dokumentéw, ale by w petni je rozwijaé, potrzebna
jest zmiana prawa autorskiego oraz zmiana obyczajéw. Statut dziel
udostepnianych w kolekejach cyfrowych moze by¢ rézny: wolne li-
cencje, domena publiczna, prawa autorskie posiadane przez biblio-
teke, licencje CC. Organizacje takie jak Creative Commons (CC)
wspieraja i edukujg autoréw oraz whascicieli praw wydawniczych
do tego, aby zgodezili si¢ na udostgpnianie zasobéw kultury w for-
mie otwartej, tylko to sprzyja kreatywnosci i mobilnosci kultury?,
gdyz obecnie wszyscy jestesmy jej odbiorcami i nadawcami.
CC oferuje rozwigzania prawne, ktdre sg niezbgdne twércom
w zarzadzaniu prawami autorskimi.

Ideq ruchu jest zastapienie formuly
~Wszystkie prawa zastrzezone” przez ,Pewne
prawa zastrzezone”. W Polsce prawo autor-

skie obowigzuje do siedemdziesieciu lat od

Biblioteki cyfrowe

korzystaja z wielu

Réznorodnosé i mnogo$é rozwiazan, jakie dajg licencje, umozli-
wiajg dostosowanie ochrony tekstu do indywidualnych oczekiwan
jego autora. Fundamentalnym zalozeniem licencji Creative Com-
mons jest bezsprzeczne uznawanie prawa autorskiego®, a jedno-
cze$nie pozwolenie na kopiowanie i rozpowszechnianie, co daje
autorowi szans¢ na zwickszenie kregu odbiorcéw.

Inna forma udostgpniania autorskicj twdrczosci, jaka takze
wykorzystuja biblioteki cyfrowe, aby powigksza¢ swoje zbiory, jest
wykorzystanie wolnych licencji. Autor, ktéry decyduje si¢ na taka
forme dystrybucji swojego dziela, pozwala na jego kopiowanie,
poprawianie, wykorzystywanie, dostosowywanie, rozpowszechnia-
nie za darmo albo za optaty. Wolna licencja jest rodzajem umowy
miedzy autorem a spolecznoscia. W mysl definicji Wolnych Débr

Kultury, licencja uznawana za wolna gwarantuje:

[...] wolno$¢ wykorzystywania utworu i czerpania korzysci

Z jego uzywania; wolno$¢ poznawania utworu i stosowania
nabytej w ten sposdb wiedzy; wolno$é tworzenia i rozpo-
wszechniania kopii informacji lub utworu, w catosci lub we
fragmentach; wolno$¢ wprowadzania zmian i poprawek, i roz-

powszechniania utworéw pochodnych®.

Wrdd licencji CC tylko dwie sa wolne:

Creative Commons Uznanie autorstwa 3.0

$mierci autora i jest okreslone ustawg kanal(’)w pOZYSkiW&I’I 1a oraz Creative Commons Uznanie autorstwa-

z 4 lutego 1994 roku. Prawo to nie uwzgled- . . -Na tych samych warunkach 3.0. Autor musi
. , e i udostepniania TR ,

nia nowych kanatéw dystrybucji tekstéw zdecydowad, ktdre rozwigzanie wybrad. Te

kultury oraz komunikacji, jaka umozliwia in- dokumentow przedstawione tutaj s najpopularniejsze, po-

ternet. Dokument udostgpniony na wolnych
licencjach podlega zabezpieczeniom: uzna-
nie autorstwa — pozwala na kopiowanie lub rozpowszechnianie
utworu objetego prawem autorskim, uzycie niekomercyjne — na
powielanie, udostgpnianie utwordw jest dozwolone pod warun-
kiem nickomercyjnosci. Nowy tekst kultury musi by¢ udostepnio-
ny na tych samych warunkach, co dokument bazowy. Bez utwo-
16w zaleznych — nie pozwala na tworzenie tekstéw zaleznych,
mozna bez ograniczen kopiowaé i rozpowszechnia¢ udostgpnione
dokumenty®. Wskazane warunki osoba udostepniajaca tekst czy
plik muzyczny lub graficzny moze dowolnie konfigurowaé, tak aby

chroni¢ swéj utwor:

[...] wszystkic licencje Creative Commons posiadaja cechy
wspélne (poszanowanie praw autorskich osobistych) oraz do-
datkowe warunki wybrane przez licencjodawce (czy tworce).
Warunki licencyjne sa niczym klocki — zasady okre$lone przez
dana licencje sa wynikiem zlozenia razem dwéch lub trzech

takich warunkoéw?.
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zostale mozna przesledzié w Przewodniku po
otwartych zasobach edukacyjnych®. Udostep-
niajac dokumenty i utwory, mozemy wprowadzi¢ je do domeny
publicznej, co takze gwarantuje czytelnikom dostep do artykutéw
i dziet literackich.

Tomasz Ganicz, ktéry definiuje domene publiczng, wyréznia

dwa rodzaje dokumentéw:

[...] zbi6r utworéw, do kedrych wygasly prawa majatkowe,
prawa autorskie lub nie s3 one chronione tym prawem na
podstawie wyjatkéw ustawowych. Druga [grupa] to utwory,
keére sa powszechnie i bezplatnie dostepne dla kazdego badz
to dlatego, ze spetniaja pierwsza definicje, badz dlatego, ze ich
autorzy udostepnili je na licencjach umozliwiajacych wolny
dostep, prawo do kopiowania, redystrybugji i tworzenia utwo-

réw zaleznych’.

Do domeny publicznej nie mozemy zaliczyé tekstéw, ktére zostaly
udostepnione wytacznie do czytania w ramach dozwolonego uzyt-
ku osobistego. Licencje CC oraz przeniesienie dzieta do domeny

publicznej dajg mu drugie zycie i pozwalajg rozwijaé kulture, gdyz



kazdy moze czerpaé z naszego dorobku. Tego typu dokumenty
moga by¢ wykorzystywane przez kazdego z nas.

Gléwnymi zrédtami prac, zasilajagcymi domeng publiczna,
sg teksty i dokumenty, do jakich wygasty prawa autorskie, wyniki
badan naukowych, ktére ustawowo nie s3 uznawane za oryginalny
utwor, dokumenty urzedowe?, ,,prace niemajace zadnego indywi-
dualnego wktadu twérczego’, tezy i teorie naukowe’. Swobodne
udostepnianie i korzystanie z dziel oraz dokumentéw stanowi
istote obiegu tekstéw kultury. Dlatego prawo autorskie jest ogra-

niczane wylaeznie czasowo oraz dlatego ustanowiono dozwolony

uzytek osobisty'’, edukacyjny'’, biblioteczny' i prawo do cytatu®.

W przestrzeni sieci dokumentéw i plikéw legalnych oraz
tych udostepnianych wbrew obowigzujacemu prawu funkcjonuja
biblioteki cyfrowe, ktére publikuja teksty w internecie, opierajac
si¢ na zrédlach, jakie zostaly przeniesione do domeny publicznej.
Wrrod projektdw wykorzystujacych dzieta z domeny publiczne;
jest Szkolna Biblioteka Internetowa Wolne Lektury, ktdrg prowa-
dzi Fundacja Nowoczesna Polska. Takze dzialania Stowarzyszenia
Wikimedia Polska, wykorzystujacego Wikizrédta, w ramach
keérych dziela w domenie publicznej sg nie tylko digitalizowane,
skanowane i udost¢pniane, ale réwniez publikowane, to ,,pelne
teksty zrédlowe w postaci hipertekstu wy-
posazonego w spis tresci’, a cz¢s$¢ dziatan
Stowarzyszenia pokrywa si¢ z dziatalnoscia
bibliotek cyfrowych'.

Biblioteka cyfrowa to wirtualna strukeu-
ra, sktadajaca si¢ z cyfrowych dokumentéw,
oprogramowania umozliwiajacego admini-
strowanic dokumentami i ich wyszukiwaniem, oraz zbiér meta-
danych - elementéw, jakie wchodzg w sktad réwniez tradycyjnej
biblioteki. Poza bibliotekami cyfrowymi w sieci udostepniajg
swoje zasoby takze biblioteki wirtualne oraz repozytoria. Jednak
to pojecie nie jest tak oczywiste. Malgorzata Janiak'® wskazuje na
jego heterogenicznos¢. Biblioteka cyfrowa w literaturze fachowe;j

okresla si¢ wszystko:

[...] od repozytoriéw metadanych oraz cyfrowych obiektéw,
przez systemy linkujace, odsylajace do innych serwisdw, ar-
chiwa, systemy zarzadzania trescig, po zlozone systemy, ktére
lacza w sobie zaawansowane cyfrowe ustugi bibliotek. Termin
[...] obejmuje zaréwno istnicjace obickty, jak i same procesy
tworzenia i dystrybucji wszystkich rodzajéw informacji w sic-
ciach, poczawszy od konwersji materialéw historycznych az
do tego rodzaju informacji, ktére nie majg odpowiednikow
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Ta szeroka semantyka pojecia wigze si¢ z brakiem zgody badaczy
i fachowcdéw, budujacych infrastrukeure bibliotek cyfrowych, na

sprecyzowanie jego znaczenia oraz ustalenie elementéw, wcho-

Poczatki digitalizacji
w Polsce si¢gaja
1995 roku

e-Krasinski

dzacych w jego zakres. Biblioteke cyfrowa okresla si¢ takze jako
wirtualng organizacjg, ktéra calosciowo gromadzi, zarzadza i ar-
chiwizuje tredci w formacie cyfrowym oraz ,oferuje docelowym
spolecznosciom wyspecjalizowane funkcje, dbajac o ich jakog¢

i zgodnos¢ z przyjetymi kierunkami polityki™".

Poczatki digitalizacji w Polsce siegaja 1995 roku. Pierwsza
polska biblioteka cyfrowg byla uruchomiona w 2002 roku Pol-
ska Biblioteka Internetowa. Obecnie w naszym kraju jest ponad
piecdziesiat bibliotek cyfrowych. Wigkszo$é z nich prowadza
konsorcja biblioteczne. W Wielkopolskiej Bibliotece Cyfrowej
wspOlpracuja biblioteki, ktére naleza do Poznariskiej Fundacji
Bibliotek Naukowych: Biblioteki Uniwersytetu Adama Mickie-
wicza, Biblioteki Raczyniskich, Biblioteki Kérnickiej PAN oraz
Biblioteki Poznaniskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk. Slaska
Biblioteka Cyfrowa jest organizowana przez ponad czterdziesci
bibliotek z Gérnego Slaska oraz Slaska Opolskiego. Kujawsko-Po-
morska Biblioteke Cyfrowa tworzy jedenascie bibliotek i instytucji
kultury z Torunia i Bydgoszczy, a Malopolska Biblioteke Cyfrowa
ponad jedenascie bibliotek i archiwéw. Bibliotekami prowadzacy-
mi samodziclne biblioteki cyfrowe s Cyfrowa Bibliotcka Narodo-
wa Polona, Biblioteka Cyfrowa Uniwersytetu Wroctawskiego oraz
e-BUW,

Biblioteki cyfrowe, zeby dobrze dziataé
i wypelniaé swoje funkcje, muszg realizo-
waé pewne standardy i zasady. Ma to stuzy¢
przede wszystkim temu, by zbiér w biblio-
tece dzialal stabilnie, interoperacyjnie, tak
aby mozna bylo go powtdrnie uzywaé oraz
zabezpiecza¢ i udostepnia¢ przez dlugi czas. Zbiory polskie
powinny by¢ skanowane w taki sposdb, by mogty tworzy¢ sie¢
tekstéw kultury digitalizowanych na catym $wiecie, by tworzyly
$wiatows kolekeje, ,,daly si¢ wyszukiwaé, rozpoznawaé, byly wia-
rygodnei [...] trwale przechowywane”. Bozena Bednarek-Mi-
chalska wéréd podstawowych elementéw, jakie powinny skfadaé
si¢ na dobre dzialania twércédw bibliotek cyfrowych, wymienia
strategi¢ marketingowa, ktéra promuje projekt wsrdd jego poten-
cjalnych odbiorcéw.

Sceptycy podkreslaja zmiennosé technologii: dane zapisane
w okreslonych formatach za kilka lat bedg trudne do odczytania,
gdyz zmieni si¢ technologia, bedziemy uzywaé innych czytnikéw,
innych nosnikéw danych i sposobdw zapiséw. Tworzac biblioteke
cyfrowa, jej autorzy musza o tym pamigtac i uzywa¢ technologii,
ktére maja uniwersalne parametry techniczne i tatwo je przekon-
wertowa¢ na nowy, funkcjonujacy w nowoczesnych technologiach
sposdb. Jednym ze sposobéw utrzymania wysokiego poziomu
technologicznego jest udziat w inicjatywach narodowych i mie-
dzynarodowych, umozliwiajacy zapoznawanie si¢ z najnowszymi
trendami technologicznymi. Tworzac kolekeje cyfrows, jak pisze

Bednarck-Michalska, nalezy pamigtaé, ze nie dziatamy lokalnie,
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zasi¢g naszych dziatan jest globalny i musimy zaklada¢, ze bibliote-
ke tworzymy na przynajmniej sto lat™.

Dobrg zasadg budowania kolekeji cyfrowych jest m.in. stwo-
rzenie opisu zasob6w, tak aby czytelnik wiedzial, z jakiego zbioru
korzysta, aby fatwo znalazt informacje o jego zakresie i zasiggu, zeby
szybko zapoznat si¢ z jego charakterystyka, kontekstem i historia.
Uzupelnianic brakéw w zeskanowanych ksigzkach, np. dodanie stro-
ny tytutowej, ktérej nie ma w egzemplarzu skanowanym, powinno
by¢ zaznaczone. Czytelnik musi wiedzieé, z jakim i skad pochodza-
cym egzemplarzem pracuje. Takie informacje trzeba odnotowywa¢
w opisie bibliograficznym, gdyz sam wolumen powinien odzwiercie-
dla¢ stan fakeyczny®'. Podstawowym kryterium jakosci jest dobranie
odpowiednich tekstow kultury, kedre stworza zasob.

Dobierajac teksty, nalezy pamictaé o prawach autorskich
oraz atrakcyjnosci i jakosci dziel, trzeba takze podjaé decyzje, czy
bedzie digitalizowalo si¢ dokumenty w sposéb masowy czy selek-
tywny*. Elementy, ktére powinny by¢ brane pod uwage w doborze
konkretnych tekstéw, wplywaja na jako$¢, funkcjonalnosé oraz
czgstotliwos$¢ odwiedzin w bibliotece. Kryteria te opisal Dariusz
Paradowski.

Podstawowym elementem, jaki powinien towarzyszy¢ twér-
com biblioteki cyfrowej podczas doboru dziet, majacych wejs¢
w zasdb kolekeji, jest wartos¢ dzieta dla spolecznosci lokalne;,
regionalnej, uniwersalnej, dotyczaca waznych kwestii historii pan-
stwa, religii, kultury spoleczeristwa. Zalozenie to spelniajg ,zabytki
pismiennictwa i jezyka danego kraju, akta wagi pafistwowej, arte-
fakty wytworzone przez najwazniejsze postacie polityki, kuleury,
religii oraz te [dokumenty — M. M. S.] o wybitnej wartosci arty-
stycznej”?. Przy wyborze tekstéw powinno si¢ bra¢ pod uwage?®:

1. Stan zachowania: zbiory zagrozone catkowitym zniszcze-
niem. Do skanowania powinno si¢ wybiera¢ egzemplarz najlepie;
zachowany pod wzgledem fizycznym. Wyjatkiem s wolumeny,
kére zawierajg cenne glosa lub exlibrisy.

2. Unikatowo$¢: dzieta, ktdre zostaly wydane w bardzo matym
naktadzie, lub te, ktére ostaly si¢ w znikomej liczbie egzemplarzy:
rekopisy, stare druki, regionalia, archiwalia, cymelia, spuscizna po
tworcach wspélezesnych.

3. Wartos¢ edukacyjng: publikacje, ktére majg stuzy¢ rozwojo-
wi wiedzy, wspieraniu e-learningu.

4. Warto$¢ naukows: materialy, ktdre majg znaczenie dla roz-
woju dyscyplin naukowych oraz s3 pomocne w prowadzeniu zajgé
dydaketycznych.

5. Przydatnos¢ dla nieprofesjonalnego odbiorcy: zbiory o sze-
rokiej tematyce i réznym typie, pozwalaja rozszerzy¢ merytorycz-
nie zaséb cyfrowy, gdyz dobierajac je do kolekeji, zaktadamy, ze
czytelnikami biblioteki cyfrowej moga by¢ osoby przypadkowe lub
hobbisci. Typy pismiennictwa, jakie spelniaja wymogi tego kryte-
rium, to: publikacje popularno- i paranaukowe, lektury, regionalia,

genealogie, literatura dziecigca.
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6. Stan praw autorskich?: kryterium formalne, kt6re ograni-
cza rozbudowe kolekeji cyfrowych. Udostepnianie materialéw musi
by¢ zgodne z prawem zaréwno krajowym, jak i miedzynarodowym.
Jezeli dana publikacja nadal podlega ochronie prawnej, moze by¢
udostgpniana jedynie w wewngtrznej sieci dangj instytucji.

Wytyczne podane w pierwszym polskim podreczniku do digi-
talizacji, wydanym przez Bibliotck¢ Narodows, stanowia podsta-
wowa podpowiedZ przy wyborze dokumentéw. Wspélezesne prace
bibliotekarzy i specjalistow, zarzadzajacych bibliotekami cyfrowy-
mi, ida o krok dalej: koncentruja si¢ wokét nowych sposobéw wy-
korzystania takich agregatoréw jak Federacja Bibliotek Cyfrowych
(FBC), by stworzy¢ z nich zintegrowane platformy wiedzy, ktére
be¢da umozliwialy wspétprace i prowadzenie badan z wykorzysta-
niem danych Open Access.

Poznariskie Centrum Super Komputerowo-Cyfrowe prowadzi
Federacje Bibliotek Cyfrowych (FBC), ktéra jest zbiorem za-
awansowanych ustug sieciowych opartych na zasobach cyfrowych
dostepnych w polskich bibliotekach i repozytoriach cyfrowych
uruchomionych w sieci PIONIER?, dajaca mozliwos¢ przeszuki-
wania polskich bibliotek cyfrowych w jednym miejscu. Przyczyna
powstania Federacji byt dynamiczny rozwj bibliotek cyfrowych
oraz przyrost danych w nich przechowywanych. Zaowocowalo
to drugim etapem budowy infrastruktury bibliotek cyfrowych —
stworzeniem agregatora informacji, ktéry miat stuzy¢ za punke
informacyjny dla czytelnikédw bibliotek cyfrowych oraz oséb, kedre
je buduja.

Za pomocg odpowiedniego mechanizmu biblioteki cyfrowe
skupione w ramach Federacji mogg, w sposéb w pelni zautomaty-
zowany, udostgpnia¢ i pobiera¢ swoje dane oraz udostgpniaé in-
formacje o zbiorach”. FBC dazy tez do utatwienia wykorzystania
zasobdw bibliotek cyfrowych, zwigkszenia ich widocznosci oraz
udostepnienia ,uzytkownikom Internetu i twércom bibliotek cy-
frowych nowych, zaawansowanych ustug sieciowych opartych na
zasobach polskich bibliotek cyfrowych i repozytoriéw”.

Ustugi te polegaja na rozwoju aplikacji, pozwalajacych na
wprowadzenie nowej jakosci w humanistycznych badaniach na-

ukowych:

Podstawowy skladnik tego warsztatu naukowego to przecho-
wywanie i tatwy dostep do unikalnych dokumentéw (czyli
zasobéw informacyjnych). Rzeczywista korzy$é pojawia sie
jednak dopiero wtedy, gdy z okreslonym obicktem (zasobem)
beda mogly by¢ powiazane (najlepicj automatycznic) inne
zasoby lub tez procesy, umozliwiajace skuteczne jego prze-
twarzanie w celu odkrycia przestanek dla nowych zaleznosci

i zbudowania nowych zasobéw wiedzy®.

System ten musi sktadaé si¢ z warstw: danych zrédtowych (repo-

zytoria danych, rozproszone systemy sktadowania danych), roz-



proszonych ustug informacyjnych — wyszukiwanie i przetwarzanie
danych z rozproszonych zrédel (cyfrowe GLAM - Galerie, Biblio-
teki, Archiwa, Muzea — agregowanie i przetwarzanie informaciji),
integracji wiedzy (semantyczna baza wiedzy, ustugi integrujace
wiedzg), ustugi konicowe — zapewnienie dostepu uzytkownikowi
(portal dla wirtualnych spolecznosci badawczych, systemu osobi-
stych bibliotek dla naukowcéw)™.

Kreatorzy bibliotek cyfrowych utatwiajg prace humanistom.
Dwudziestoczterogodzinne udostgpnianie oraz skanowanie dziet
unikatowych wplywa na rozwdj badan. Biblioteki cyfrowe po-
siadaja w swych kolekcjach druki zwarte, czasopisma, starodruki,
rekopisy, dokumenty zycia spotecznego, grafiki, mapy itp. Badacz
z kazdej dziedziny nauki znajdzie odpowiednie materialy. Cyfrowe
kolekcje dajg mozliwo$é zautomatyzowanego przeszukiwania,
grupowania elementdw na poziomie jednego dokumentu i wielu
dokumentdw oraz analizy cyfrowych tresci. Ma to szczeg6lne zna-
czenie dla naukowcdw, dla kedrych tekst nie jest opracowaniem,
ale Zrédlem badan. Biblioteka stanowi swoisty zbiér fraz oraz
wyrazéw zaopatrzonych w daty i miejsca publikacji. Takie dane
pozwalaja na bardzo szybka klasyfikacje stéw pod katem miejsca,
czasu oraz cz¢stotliwosci ich wystgpowania. To znaczaco ulatwia
badania nad jezykiem pisarzy. Mozna w ten spos6b fatwo obser-
wowac¢ skupiska wyrazéw, ich akomodacje. Historyk z tatwoscia
wysledzi moment upublicznienia i naglosnienia interesujacego
go watku. Biblioteki elektroniczne pomagaja w frekwencyjnym
i korpusowym badaniu jezyka®'. Jednak nie tylko jezykoznawcom
biblioteki cyfrowe przynoszg wymierng korzy$¢é. Trzeba réwniez
pamigtaé o osobach zajmujacych si¢ paleogafia®, tekstologach czy
tez edytorach®, historykach literatury, ktdrzy chcg pracowaé ze
studentami albo w czasie indywidualnej pracy naukowej nad wie-
loma edycjami jednoczednie.

Dla filologéw wartos¢ tak udostepnianych dziet jest dodatko-
wo podnoszona przez ich unikatowo$¢ oraz to, ze mozemy z nich
korzysta¢ w domu, a nie tylko w bibliotecznej czytelni. W ten spo-
s6b jest juz opublikowanych 1 096 268 tekstéw kultury. Do tego
zasobu nalezy dotozy¢ wszystkie $wiatowe kolekcje. Wsréd utwo-
r6w Krasinskiego, jakie mozna wyszukaé przez Federacje, znajduja
si¢ te, keérych wdrozenia sg dopiero planowane, oraz te, kedre sg
juz dostepne w bibliotekach.

Trzynascie publikacji (opracowan oraz tekstéw autorskich)
czeka na udostgpnienie on-line. Sg to m.in. Pisma... z portretem
autora, t. 1-2, Czgstochowa: wyd. K. Miarka, 1912; Fala. [Pies#]
op. 15 nr 1: na [4-glosowy] chor meski a cappella, stowa Z. Krasin-
skiego, Poznan: Ksiegarnia $w. Wojciecha sgl, 1937; Przed nocg
wieczng = Pria di morire = Vor Nacht des Todes. [Piesi] Fis-dur:
op. 12: na baryton lub mezzo-sopran [z tow. fortepianu] do stéw
Zygmunta Krasifiskiego, thom. niem. J. Guranowskiego, W. Swie-
cicki, Warszawa: Nakt. autora; Gebethner i Wolff sgl, 1937 [druk

muzyczny].

e-Krasinski

W Federadji jest indeksowanych pigéset siedemdziesiat dzie-
wic¢ obicktdw cyfrowych dotyczacych Zygmunta Krasiriskiego.
Sa to teksty autorskie, opracowania, zyciorysy, recenzje, grafiki.
Duza liczba tekstéw, z kedrych prawie potowa (dwiescie pieédzie-
sigt) pochodzi z kolekeji Cyfrowej Biblioteki Narodowej Polona,
wymusifa ograniczenie liczby omawianych obiektéw. Skupiajac si¢
na dziefach autorskich Krasinskiego, mozna ograniczy¢ obickty do
trzystu trzydziestu siedmiu dostgpnych i czterech planowanych.
Sto siedemdziesiat trzy z tych obiektdw zostaty wprowadzone
przez Cyfrowa Biblioteke¢ Narodowg Polona. Pozostale biblioteki
zrzeszone FBC wprowadzily: Tarnowska — dwanascie, Pomor-
ska — pie¢ (jeden dublet), Jagielloniska — trzy, Wielkopolska — dwa
obickty, Dolnoslgska — dwa, Podkarpacka — jeden. Polska Biblio-
teka Internetowa zamiescita sto trzydziesci osiem obickeow, kedre
jednak w znaczacy sposéb odbiegaja od standardéw tworzenia
bibliotek cyfrowych. Udostepnianie pojedynczych tekstéw, czesto
kilkuwersowych, znaczaco podwyzszylo liczbe obiektéw. Skany,
nieliczne, s3 niedokladnie przygotowane, co utrudnia korzystanie
z publikacji. Natomiast pojedyncze wiersze, kedre publikuje si¢ bez
zrédla, nie s3 wiarygodnym materiatem dla badacza.

WArdd dziel, kedre zastuguja na wicksza uwage, znalazly sie
pochodzace z Cyfrowej Bibliotek Narodowej Polona: Gastold. Po-
wiest zmudzka, Sen. Piesi z niedokoriczonego poematu, wyjeta z po-
zostalych rekopismow po swigtdj pamigci J. S. oraz Listy Zygmunta
Kyasirskiego do Bronistawa Trentowskiego z lat 1846—1858.

Gastold. Powiesé zmudzka

Oprawa twarda, biblioteczna, zrab gléwny tekstu zszyty. Wklejki
pozbawione ornamentyki, w kolorze szarym. Na stronie tytutowej:
Gastold. Powies¢ zmudzgka, przez J. Hr. Kras... Miejsce wydania na
ksigzce: Warszawa 1833 roku. Dokument jest pierwodrukiem.

W opisie bibliotecznym, metadanych oraz w katalogu bibliotecz-
nym Biblioteki Narodowej jako miejsce wydania podano Paryz.
Drukarnia w Fruk. b. Kom. O$w. n. 1346, na teraz Da. Dz. [Da-
mazego Dzierozyniskiego] staraniem i naktadem tegoz — podana

w katalogu. Na stronie tytutowej: w Drukarni b. KOM. OSW. N.
1346. na teraz Da. Dz. [Damazego Dzierozynskiego] staraniem

i naktadem tegoz. Nass. tyt. krypt. aut.; pod tekstem: Zygmunte Kr.;
pierwodruk, Estr XIX nie notuje. Na stronie tytulowej pieczeé
Biblioteki Ordynacji Krasiriskich. Publikacja zawiera dwadziescia

dziewig¢ stron liczbowanych w formacie 18 cm.

Sen. Piesi z niedokoriczonego poematu, wyjeta z pozostatych rekopi-
smow po swigtéj pamieci J. S.

Oprawa biblioteczna, twarda. Oryginalna okladka migkka, po-
zostawiona przez introligatora. Na stronie tytulowej: Sen. Piesi

z niedokoriczonego poematu, wyjeta z pozostalych rekopisméw po
Swigtdj pamigei J. S. Miejsce wydania: Leszno, wydawca: naktadem
i drukiem Ernesta Glinthera, wydana w 1852 roku. Szes¢dziesiat
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trzy strony liczbowane w formacie 23 cm. Za czwdrka tytutows,
powtérzona karta z fragmentem tytutu: Sez, w ozdobnej ramee,
w ktérej zostala umieszczona calo$¢ dzieta. Publikacja jest pierwo-
drukiem. Na stronie tytulowej kryptonim J. S., ktéry mial sugero-
wa¢ autorstwo Juliusza Stowackiego. Estr XIX, t. 2, s. 474.

Cickawo$¢ budzi réwniez jedna z publikacji zamieszczona
w Polskiej Bibliotece Cyfrowej: Nie-Boska komedia. Wydanie Pary-
skie 1835%. Po przestudiowaniu wolumenu nie da si¢ nie zauwazy¢
bledéw, jakie popetniono przy udostepnianiu obiektu. Publikacja,
ktéra pierwotnie byla zszyta, zostala opatrzona w romboidalna,
zdobiong i ztocong oprawe z brazowej skéry, natomiast barwna
wklejka zostala ozdobiona wielokgtami powtarzanymi w sposéb
geometryczny. Wewnatrz wielokatéw umieszczono wizerunki cza-
pli, otoczone ustawionymi w sposdb geometryczny zajacami. Do
lewej wklejki doklejono exlibris ,VBJC” Biblioteki Jagielloriskiej
Uniwersytetu w Krakowie. Krawgdzie wklejki sa zdobione ztoce-
niami. Na stronic przedtytulowej: Nie-Boska komedia. Na odwro-
cie strony przedtytulowej zamieszczono nazwe drukarni: W Dru-
karni Gisserni A. Pinard, przy Wybrzezu Votlaire, 15. Strona
tytulowa zawiera tytul dziela, fragment z Koranu (Ks. 2,18) oraz
motto pochodzace z Hamleta: ,To be or not to be, that is the qu-
estion”. Dane dotyczace wydawcy i miejsca wydania: Paryz, w Ty-
pografji A. Pinard. Opuszczono strone drugg tekstu. Nie ma do
niej skanu uszeregowanego wedtug kolejnosci kart. Czgsé pierwsza
zaczyna si¢ od sléw: ,, Ale i ty cierpisz, cho¢ twoja bole$¢ nic nie
utworzy, na nic si¢ nie zda [...]" Pierwsza strona tekstu wlas-
ciwego to skan sto trzydziesty drugi. Réwniez strona zawierajaca
dedykacj¢ nie znalazla si¢ w porzadku stronic, ale dopicro na dzie-
sigtej stronie obiektu.

Dziefa Krasinskiego, ktére sa dostgpne w domenie publiczne;j,
mozemy odszuka¢ w bibliotekach cyfrowych. Zaséb kolekeji zwia-
zanej z romantycznym poetg pozwala na prowadzenie badan histo-
rycznych, tekstologiczno-edytorskich, dotyczacych jezyka pisarza
czy tez bibliologicznych. Stan opracowar, udostepnionych on-line,
daje jednak tylko mozliwos¢ spojrzenia z perspekeywy przeszlosei
i historii badari nad romantyzmem. Dzieta Krasinskiego mozemy
czytaé w kazdym miejscu o kazdej porze, a dzigki wspotpracy FBC
z Europeana sa one dostepne dla kazdego czytelnika na $wiecie.

Proces digitalizacji polskiego dziedzictwa narodowego, a co
za tym idzie — klasykéw polskiej literatury, jest prowadzony w do-
brym kierunku. Wprowadzane zmiany pozwalaja mie¢ nadzieje
na petna otwartos¢ i dostgpnos¢ dziet literackich i publikacji
naukowych. Weiaz jednak tradycyjna biblioteka bedzie pelnita
wazne funkcje. Bibliotekarze, specjalisci od budowania kolekeji
cyfrowych, musza uwaznie $ledzi¢ zmiany technologiczne, aby nie
okazalo sig, ze wybrany format digitalizacji za jakis czas nie bedzie
mozliwy do odczytania. Trzeba takze zadbaé o jakos¢ dziet udo-
stgpnianych w kolekcjach cyfrowych, tak aby nie byly to wylacznie
wydania szkolne, ale przede wszystkim wydania krytyczne lub
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unikatowe pod wzgledem bibliofilskim. Biblioteki cyfrowe musza
wciaz pracowal na poprawnoscig budowy obickeu, jakoscia ska-
néw czy dobrym opisem metadanych. Weciaz na listach wyszuka-
nych pozycji znajduje si¢ wiele dubletdw, rézne biblioteki skanuja
te same ksiazki, co jest strata czasu i pieniedzy. Mimo dobra, jakie
niosa nam biblioteki cyfrowe, musimy by¢ $wiadomi ich brakéw

i zaniedban. Publikacje, kt6re s3 udostgpniane w cyfrowym $wie-
cie, powinny by¢ wolne od bledéw, inaczej nigdy nie bedg cieszyly
si¢ zaufaniem literaturoznawcéw, historykéw czy bibliotekoznaw-
céw. Potrzeba pordwnania dziela cyfrowego z fizycznym sprawia,
ze badacz oszczedzi czas, siggajac wylacznie do wydania, ktére stoi
na pdlce w bibliotece. Minusem w korzystaniu z bibliotek cyfro-
wych jest potrzeba instalowania dodatkowego oprogramowania.
Zdigitalizowane obickty powinny by¢ dostepne od poczatku, bez
potrzeby posiadania jakiejkolwick aplikacji. Jednak podstawowym
problemem jest prawo autorskie, ktdre zabrania przenoszenia
literatury do otwartych zasobdw. Trzeba pracowaé nad uswiado-
mieniem spoleczenistwa, jak wielkim dobrem jest wolny dostep, na
wolnych licencjach, do wszystkich débr kultury, i jakie to bedzie

mialo dla nas korzysci.

Wykaz dziet:

Narodowa Biblioteka Cyfrowa Polona

— Agaj-Chin, napsal Z. A. Krasinski, ptel. F. L. Celakovsky,
Praha: I. L. Kober, [1891]; Estr XIX, t. 2, s. 349.

— Agaj-Han; Niedokoriczony poemat, Warszawa: Gebethner
i Wolff, 1901, Pisma Zygmunta Krasiniskiego, t. 1; NKor, t. 8,

s. 166, poz. 11.

— Agay-Han. Powies¢ historyczna oryginalnie napisana, przez
A. K., Wroctaw: u Wilhelma Bogumita Korna, 1834; pierwodruk;
nas. tyt. krypt. aut.; Estr XIX, t. 2, 5. 472.

— Agay-Han. Roman, nach dem Polnischen des A. K;
tt. E. Brachvogel, Leipzig: W. Einhorn, 1840; na ksiazce krypt. aut.

— Au Prince de Bismarck. Lettre ouverte dun Gentilhomme Po-
lonais du Grand Duché, [S.: s.n.], 1886; nass. tyt. pseud. aut.; Estr
XIX, t.2,s.360.

— Correspondance de Sigismond Krasiriski et de Henry Reeve,

t. 1, préf. de J. Kallenbach, Paris: Ch. Delagrave, 1902.

— Correspondance de Sigismond Krasiriski et de Henry Reeve,
t. 2, préf. de J. Kallenbach, Paris: Ch. Delagrave, 1902.

— Die Sommernacht, aus dem Poln. des S. Graf Krasinski von

H. Blumenstok, Wien: [s.n.], 1881, Separatabdr. aus dem 10,
Jg. des literarischen Jahrbuches ,Die Dioskuren”; na okt. naklejka
z nakl.: Wien: Buchh. Toeplitz und Deuticke vorm. K. Czermak;
Estr XIX, t. 6 (dopelnienia), s. 395.

— Die ungottliche Komdodie, aus dem Poln. von K. Dzikowski,



Mieczystaw (1837-1900), wyd. tornicki. Leipzig: J. J. Weber,
1841; wyd. anon.; nas. tyt. pseud. tt. nazwa th.: F H. Lewestam;
Estr XIX, t. 2, 5. 473.

— Dzieta Zygmunta Krasiriskiego. 2. Niedokorczony poemat,
Warszawa: Red. ,Wedrowca’, 1890; Estr XIX, t. 2, s. 349.

— Dziela Zygmunta Krasiriskiego. 3. Irydion, Warszawa: Red.
~Wedrowca’, 1890; Estr XIX, t. 2, s. 349.

— Dziert dzisiejszy przez Autora wiersza ,Do mistrzéw stowa”,
Paryz: w Ksieg. Katolickiej Polskiej, 1847; nas. tyt. pseud. aut.
nazwa aut. autorem wiersza Do mistrzéw stowa byt S. E. Kozmian,
wydanie to mialo sugerowad, ze on byt réwniez autorem poematu
Dzien dzisiejszy; Estr XIX, t. 2, 5. 473; NKor, t. 8, 5. 153, poz. 208.

— Ei-jumalainen komedia, puolan kielestd suomentanut J. Ka-
lima, Helsingissi: Kustannusakeyhtié Otava, [1909].

— Grdb rodziny Reichstalow. Powies¢ oryginalna z dzieidw woy-
ny trzydziestoletniey, Warszawa: w Druk. Gazety Korrespondenta,
1828; pierwodruk; Estr. podaje: ,,Babka autora wykupita naklad
izniszczyta’, oraz r. wyd.: 1829; Estr XIX, t. 2, 5. 473.

— Grdb rodziny Reichstalow. Powies¢ oryginalna z dziejow woj-
ny trzydziestoleniéj, Poznan: N. Kamienski, 1879; na okl. r. wyd.
1880; Estr XIX, t. 6, 5. 395.

— Irydion von Sigmund Graf Krasiriski; dt. von A. Weiss, Leip-
zig: Ph. Reclam jun., [1881], ,Universal-Bibliothek”, 1519-1520;
Estr XIX, t. 2, s. 349.

— Irydion, oprac. T. Pini, Brody: F. West, 1906, wyd. 2, ,, Arcy-
dzieta Polskich i Obcych Pisarzy”, [t. 18/19].

— Irydion, ptel. F. Kvapil, Praha: J. Otto, 1905, ,,Sbornik
Svétové Poesie”, &. 88.

— Irydion, stowem wstepnem opatrzyt i do dr. przygotowat
Z. De¢bicki, Warszawa: S. Orgelbranda Synowie: E. Wende; Lwéw:
H. Altenberg, 1913, ,Muzy: Biblioteka Literacko- Artystyczna”
pod red. J. Lorentowicza.

— Irydion, ze wstgpem podiug ,Historyi literatury” S. Tar-
nowskiego i objasnieniami, Warszawa: nakt. i dr. M. Arct, 1912;
»Ksiazki dla Wiszystkich”, nr 552.

— Irydion, Poznan: W. Stefaniski, 1851; wyd. anon.; Estr XIX,
t.2,s.473.

— Irydjon, [tekst oprac. wedlug wyd. z r. 1836 T. Pini], Warsza-
wa: ,,Bibljotcka Polska’, [1923], ,Wiclka Biblioteka’, nr 1.

— Irydyon, Ztoczéw: Wilhelm Zukerkandel, [1893]; w opisy-
wanym egz.: brak motta nass. red., inny uktad tekstu nass. 1, brak
przypisu z gwiazdka u dotu s. 244; dokument w domenie publicz-
nej; datowanie i ser. wg Estr XIX, t. 2, s. 349,

— Kyasiniského Iridion, z polst. ptel. Jos. V. Fri¢; s piedsl. od
K. Sabiny, Praha: I. L. Kober, 1863; Estr XIX, t. 2, 5. 473.

— Lettres a m. le comte de Montalembert et a m. de Lamartine,
par un gentilhomme Polonais, Paris: Libr. Catholoque Polonaise,
1847; Estr XIX, t. 2, 5. 473, haslo: Lettres; nass. tyt. pseud. aut.

— Liryki. Wybdr, Warszawa: Gebethner i Wolff, 1910, ,Bi-
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blioteczka Uniwersytetéw Ludowych i Mlodziezy Szkolnej, 144;
Resurrecturis; Ulamek nasladowany z Glosy sw. Teresy; 25 drobnych
wierszy; NKor, t. 8, 5. 167, poz. 15.

— List Zygmunta Krasiniskiego do Adolfa Thiersa z 23 stycznia
1858 roku, franc., 1858, k. 2, rekopis.

— Listy Krasiniskiego do Adama Potockiego, z przedm. A. Kra-
siiskiego; wyd. i szkicem o przyjazni w zyciu Krasiiskiego poprze-
dzit Ign. Chrzanowski, Warszawa: Gebethner i Wolff, 1928, ,,Bi-
blioteczka Uniwersytetéw Ludowych i Mlodziezy Szkolnej”, 46.

— Listy Zygmunta Krasitiskiego do Bronistawa Trentowskiego
z lat 1846-1858, pol., XIX w., 110 listéw, k. 241; rekopis; list
z 1846 roku w odpisie, k. 1 (brak korica), pozostale (101 listéw)
oryginalne, k. 2-224; ponadto listy B. Trentowskiego do Z. Kra-
sintskiego z 1. 18541856 (6 listéw), k. 225-237; odpis listu
B. Trentowskiego do H. Nakwaskiego z 1859 roku, k. 238-239;
list B. Trentowskiego do W. Ostrowskiego z 1848 roku, k. 240-241.

— Listy Zygmunta Krasiriskiego do hr. Montalemberta i A. La-
martina, z fr. na pol. przel. T. Radoriska, Poznari: Ksi¢garnia
J. Chociszewskiego, 1881; Estr XIX, t. 2, s. 349.

— Listy Zygmunta Krasiniskiego do St. E. KoZmiana, Lwéw:
Tow. Lit. im. A. Mickiewicza, 1912; zawiera 116 listéw z lat 1846—
-1859; osobne odb.: ,,Pamietnik Literacki” 1911, R. 10; NKor,

t. 8,s. 163, poz. 65.

— Listy Zygmunta Krasitiskiego do Stanistawa Matachowskiego,
Krakéw: nakl. Druk. ,,Czasu”, 1885; wydat J. I. Kraszewski; Estr
XIX, t.2,s.349; NKor, t. 8, s. 161, poz. 36.

— Listy Zygmunta Krasiniskiego od roku 1835 do 1844 pisane
do Edwarda Jaroszyhiskiego z oryginatow znalezionych niedawno
w Hajsyrtskim powiecie we wsi Hruzce na Podolu, oglosit M. Gorz-
kowski, Krakéw: nakt. wyd., 1871; Estr XIX, t. 2, 5. 473.

— Listy Zygmunta Krasiniskiego. 1. Do Konstantego Gaszyriskie-
g0,z przedm. J. I. Kraszewskiego, Lwéw: Gubrynowicz i Schmidt,
1882; Estr XIX, t. 2, 5. 349.

— Listy Zygmunta Krasiniskiego. 2. Do Adama Soltana,

z przedm. ]. I. Kraszewskiego, Lwéw: Gubrynowicz i Schmidyt,
1883; Estr XIX, t. 2, s. 349.

— Listy Zygmunta Krasiriskiego. 3,z przedm. J. I. Kraszewskie-
go, Lwéw: Gubrynowicz i Schmidt, 1887; zawiera listy do J. Sto-
wackiego, R. Zatuskiego, E. Jaroszyniskiego, K., A. i S. Kozmiandw,
B. Trentowskiego; Estr XIX, t. 2, s. 349.

— Marya; Beatrice; Incomparabile donna; Poezye, Lwows;
Ztoczéw: nakl. i dr. W. Zukerkandel, [1923], ,,Bibl[ioteka] Po-
wsz[echna]”, nr 514.

— Mtodociane przekiady, wyd. i wstgpem zaopatrzyt M. Maza-
nowski, Krakéw: S. A. Krzyzanowski: Fundusz Naukowy, 1927.

— Modlitwy, Warszawa: Panteon, J. Mortkowicz, 1920.

— Moja Beatrice, [wyd. L. Siemienski], Krakéw: Red. ,Czasu’,
1878; Estr XIX, t. 6 (dopelnienia), s. 395; NKor, t. 8, s. 165.

— NeboZestvennad komedia = (Nie-Boska komedia), per. s pol.
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[P. Lebedev], [Moskva: s.n., 1874], wyc.: R. Véstnik, [Moskva
1874, t.3]; NKor, t. 8, s. 139.

— Nebozskd komedie, z politiny ptel. F. Kvapil; s literdrné histo-
rickym tvodem od piekl. Praha: J. Otto, [1900], Svétové Kniho-
vna, & 153-154; Estr XIX, t. 2, 5. 349; NKor, t. 8, s. 138.

— Nie-boska komedja, [tekst oprac. wedtug wyd. z. r. 1858 T. Pini],
Warszawa: ,,Biblioteka Polska’, 1923, ,Wielka Biblioteka”, nr 24.

— Nie-boska komedja; Irydion, Warszawa: Gebethner i Wolff,
1901; Pisma Zygmunta Krasiriskiego, t. 2; NKor, t. 8, 5. 166, poz. 11.

— Nie-boska komedya, do dr. przygot., wstegpem i koment. opa-
trzyl Z. Debicki, [ Warszawa]: Tow. Ake. S. Orgelbranda Synéw,
[1917).

— Nie-boska komedya; Irydion; Modlitwy, [wyd. J. Czubek],
Warszawa: G. Gebethner, 1912, wyd. jubileuszowe, Pisma Zyg-
munta Krasiniskiego, t. 3.

— Nie-Boska komedya, Budapeszt: Bibliotcka Polska, 1941;
maszyn. powiel.

— Nie-boska komedyia, Paryz: w Ksiegarni i Drukarni Polskiéj,
A. Jelowicki, 1837, [wyd. 2]; wyd. anon.; Estr XIX, t. 2, 5. 473,
blad w paginacji: 174 [i.e. 175], [3] s.

— Nie-boska komedyia, Paryz: w typografji A. Pinard, 1835;
wyd. anon.

— Nieboska komedya, oprac. dla uzytku szkolnego P. Chmie-
lowski, Brody: F. West, 1902, ,, Arcydzieta Polskich i Obcych Pisa-
rzy’, t. 6.

— Niedokoriczony poemat. (Z posmiertnych rekopisméw), Paryz:
w Ksieg. Polskiej, 1860; wyd. anon., stanowi pierwsza czgs¢ Nie-
-Boskiej komedii; Estr XIX, t. 2, s. 474; NKor, t. 8, 5. 155, poz. 237.

— Noc letnia; Pokusa, dla uzytku szkolnego oprac. T. Pini,
Brody: nakt. i dr. F. West, 1905. ,,Arcydzieta Polskich i Obcych
Pisarzy’, t. 34.

— Noc letnia, Betlin: B. Behr, 1850; wyd. anon.; Estr XIX, t. 2,
s. 473.

— Noc letnia; Pokusa, Paryz: Ksiggarnia Polska, 1862, ed. 3;
wyd. anon.; Estr XIX, t. 2, 5. 473.

— Noc letnia, Wilno: w Drukarni S. Blumowicza, 1850; wyd.
anon.

— Oenvres complétes du poéte anonyme de la Pologne, 1 série,
trad. publites par L. Mickiewicz, Paris: Librairie du Luxembourg,
1869; wyd. anon.

— Oenvres complétes du poéte anonyme de la Pologne, 2 série,
trad. publi¢es par L. Mickiewicz, Paris: Librairie du Luxembourg,
1870; wyd. anon.

— Ostatni, Paryz: w Ksigg. Polskiej, 1858, ed. 3; wyd. anon.;
nazwa aut.; Estr XIX, t. 2, s. 474.

— Pisma filozoficzne i polityczne, [wyd. J. Czubek], Warszawa:
G. Gebethner, 1912, wyd. jubileuszowe: Kilka stéw o Julinszu Sto-
wackim; O stanowisku Polski z Bozych i ludzkich wzgledéw; Lettre
a M. le comte de Montalembert; Lettre a M. A. de Lamartine, Pi-
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sma Zygmunta Krasiniskiego, t. 7; wyd. pézniejsze w ramach tego
samego roku; NKor, t. 8, 5. 167, poz. 20.

— Pisma Zygmunta Krasirskiego, t. 1, Lwéw: Gubrynowicz
i Schmidt, 1875, wyd. zbiorowe przejrz. przez J. Amborskiego,

z przedm. S. Tarnowskiego; Estr XIX, t. 6 (dopelnienia), s. 395 —
notuje jako: t. I serii ,,Biblioteka Polska”

— Pisma Zygmunta Krasiriskiego, t. 1, Lwéw: Gubrynowicz
i Schmidt, 1887, wyd. zbiorowe z przedm. S. Tarnowskiego; Estr
XIX, t. 2,s. 350.

— Pisma Zygmunta Krasiriskiego, t. 2, Lwéw: Gubrynowicz
i Schmidt, 1887, wyd. zbiorowe z przedm. S. Tarnowskiego; Estr
XIX, t. 2,s.350.

— Pisma Zygmunta Krasiriskiego, t. 3, Lwéw: Gubrynowicz
i Schmidt, 1888, wyd. zbiorowe z przedm. S. Tarnowskiego; Estr
XIX, t. 2,s. 350.

— Pisma Zygmunta Kyasiriskiego, t. 4, Lwéw: Gubrynowicz
i Schmidt, 1888, wyd. zbiorowe z przedm. S. Tarnowskiego; Estr
XIX, t. 2,s. 350.

— Pisma Zygmunta Krasiriskiego, t. 5: (1829-1832), za ze-
zwoleniem rodziny wyd. T. Pini, Lwéw: B. Poloniecki, 1904, wyd.
krytyczne zupelne ze stowem wstgpnem J. Kallenbacha; zawiera:
Mcciwy karzet i Mastaw, ksigzg mazowiecki; Gastotd; Zamek
Wilczki; Ulamki z opisu podydzy po Szwajcarii; Teodoro; On; Ulo-
mek z dawnego rekopismu stowianskiego; Przelotna chmura; Wygna-
niec; Agay-Han; Utwory o niepewnej autentycznosci; Drobne utwory
poetyczne 1833-1859; NKor, t. 8, 5. 166, poz. 13.

— Pisma Zygmunta Krasiriskiego, t. 8, cz. 1: Utwory francuskie
(1830-1832), wyd. J. Czubek, Krakéw: Gebethner i Wolff, 1912,
wyd. jubileuszowe; calo$¢ obejmuje 9 tomdw.

— Pisma, t. 1, [przedm. S. Tarnowski], Lwoéw: Gubrynowicz
i Schmidt, 1894, zyciorys autora przez S. Tarnowskiego; Agaj
Han; Nie-boska komedya; Noc letnia; Pokusa; NKor, t. 8, s. 166,
poz. 6.

— Pisma, t. 2, Lwéw: Gubrynowicz i Schmidt, 1902; Irydion;
Trzy mysli; Przedswit; Psalmy prazyszlosci; Resurrecturis; Ulamek
nasladowany z Glossy sw. Teresy; Dzien dzisiejszy; Ostatni; NKor,

t. 8,s. 166, poz. 6.

— Pisma, t. 3, Lwoéw: Gubrynowicz i Schmidt, 1894; Poezye
i powiesci pomniejsze; NKor, t. 8, 5. 166, poz. 6.

— Pisma, t. 4, [przedm. S. Tarnowski], Lwéw: Gubrynowicz
i Schmids, 1894; Wiadystaw Herman i jego dwdr: powies¢ historycz-
na z dziejéw narodowych; NKor, t. 8, s. 166, poz. 6.

— Pisma, t. 4, Lwéw: Gubrynowicz i Schmidt, 1902; Wady-
staw Herman i jego dwdr. Powies¢ historyczna z dziejow narodowych
w X1 wieku; NKor, t. 8, s. 166, poz. 6.

— Poezje liryczne, cz. 1, ze wstepem A. Langego, Warszawa:

M. Arct, 1910, ,Bibljoteczka Narodowa’, no 9 [i.e. 32]; zawiera
28 drobnych wierszy; NKor, t. 8, s. 167, poz. 16.
— Poezje liryczne, cz. 2: Drobniejsze utwory poetyczne; Resurrec-



turis; Glosy sw. Teresy, ze wstgpem A. Langego, Warszawa: M. Arct,
1911, ,Bibljoteczka Narodowa’, no 36; NKor, t. 8, s. 167, poz. 16.

— Poezje liryczne, cz. 3, ze wstgpem A. Langego, Warszawa:

M. Arct, 1911, ,,Bibljoteczka Narodowa’, no 37; zawiera 38 drob-
nych wierszy; NKor, t. 8, 5. 167, poz. 16.

— Poezje posmiertne Zygmunta Krasiriskiego, wyd. M. Dzikow-
ski, Poznan: L. Merzbach, 1867.

— Poezje Zygmunta Krasiriskiego, t. 1, Lipsk: F. A. Brockhaus,
1872, ,Biblioteka Pisarzy Polskich”; t. 23, wstep E. E. Kasprowicz;
Estr XIX, t. 2, 5. 474.

— Poezje Zygmunta Kmsz';éskiego, t. 2, wstep E. L. Kasprowicz,
Lipsk: F. A. Brockhaus, 1872, ,Biblioteka Pisarzy Polskich’, t. 24;
Estr XIX, t. 2, 5. 474.

— Poezje Zygmunta Krasiriskiego, . 3, Lipsk: F. A. Brockhaus,
1883, ,Bibliotcka Pisarzy Polskich, t. 25, wstep E. E. Kasprowicz;
Estr XIX nie not.; NKor, t. 8, s. 165, poz. 1.

— Poezye Zygmunta Krasiriskiego, t. 2, Lipsk: F. A. Brockhaus,
1863, ,,Bibliotcka Pisarzy Polskich’, t. 24; Estr XIX, t. 2, 5. 474.

— Poezye Zygmunta Krasiriskiego, t. 3, Lipsk: F. A. Brockhaus,
1863, ,Biblioteka Pisarzy Polskich”, t. 25; Estr XIX, t. 2, s. 474.

— Poezye. (Ulamki i fragmenta), Warszawa: T. H. Nasierowski,
[1895]; r. wyd. na podst. daty cenzury: 26.06.1895; Estr XIX, . 2,
s. 350; podaje r. wyd. 1894; NKor, t. 8, 5. 166, poz. 9.

— Przedswit, [K. Gaszyniski], Paryz: [w Ksieg. Polskiej?], 1843;
aut. fikcyjny pod ded. nas. Vina okl; Estr XIX, t. 2, 5. 474.

— Przedswit, [K. Gaszynski], Paryz: w Ksiegarni Polskiej,
1845, ed. 2-ga / pomn. nowemi poezyjami K. Gaszynskiego; na
s. V pseud. aut.: K. Gaszyniski; Estr XIX, t. 2, 5. 474.

— Przedswit, [tekst oprac. wedtug wyd. z 1851 r. T. Pini], War-
szawa: ,,Bibljoteka Polska’, [1924], ,Wiclka Bibljoteka”, nr 65.

— Przedswit, objasnil i przedm. poprzedzil E. Baliriski, Wie-
deni: Wied. Kuryer Polski, 1915, ,,Biblioteczka Polska’, nr 11-12.

— Przedswit, Lwéw: W. Zukerkandel, [ca 1901].

— Przedswit, Warszawa: W. Jakowicki, 1916, ,,Skarbiec Polski”,
nr 16.

— Psalm dobrej woli. Z objasnieniami, Poznan: nakl. i dr. Spét-
ka Pedagogiczna, 1923, ,Bibljoteczka Pismiennictwa Polskiego”,
nrS.

— Psalm mitosci, Warszawa: S. Bukowiecki, 1907, ,,Bibliotecz-
ka Narodowa”, nr 21.

— Psalmy przysztosci przez Spirydiona Prawdzickiego, Paryz:
Ksiggarnia Polska, 1848, ed. 2 pomn.; nas. tyt. pseud. aut.; Estr
XIX, t.2,s. 474.

— Psalmy praysztosci; Resurrecturis; Dziers dzisiejszy; Ostatnis
Poezye; Proza, Mikoléw; Czestochowa: K. Miarka, 1912, ,Nowa
Biblioteka Pisarzy Polskich’, t. 11; Pisima Zygmunta Krasiriskiego,
t. 3; NKor, t. 8, 5. 166, poz. 12.

— Psalmy przysztosci; Rok 1846; Dzier dzisiejszy; Ostatni; Nie-
-boskiej komedyi czesc 1, [wyd. J. Czubek], Warszawa: G. Gebethner,

e-Krasinski

1912, wyd. jubileuszowe, Pisma Zygmunta Krasiiskiego, t. 5; wyd.
pozniejsze w ramach tego samego roku; NKor, t. 8, s. 167, poz. 20.

— Psalmy przysztosci. Do autora trzech psalméw, Juljusz Stowac-
ki, [tekst oprac. na podst. wyd. z r. 1848 T. Pini], Warszawa: ,,Bibl-
joteka Polska’, [1924], ,Wielka Bibljoteka’”, nr 78.

— Psalmy przyszlosci, Lwéw: Gubrynowicz i Schmidt, 1880,
»Biblioteka Kieszonkowa”; Estr XIX, t. 6 (dopelnienia), s. 395.

— Resurrecturis, Paryz: w Ksiggarni Polskiej, [1852]; wyd.
anon.; Estr XIX, t. 2, s. 474.

— Stowa z krzyza matce ojczyZnie przez Zygmunta Krasiriskiego,
Warszawa: [s.n.], 1928.

— Trzy mysli pozostate po s.p. Henryku Ligenzie zmartym
w Morreale, 12 kwietnia 1840 roku, Paryz: [s.n.], 1840, Przedmo-
wa wydawcy; Syn cienidw; Sen-Cezary; Legemiﬂ; wyd. anon.; na-
ktadca fikcyjny: nakt. S., Sz., B. Mielikowskiego; pierwodruk; Estr
XIX, t. 2, s. 474; NKor, t. 8, s. 143.

— Ulamek nasladowany z Glozy $. Teressy, [Krakéw: s. n.,
1858]; wyd. anon., opis wg nagl.; Estr XIX, t. 2, s. 474; NKor, . 8,
s. 155.

— Ulomek z dawnego rekopismu stowiariskiego, wyd. przez
Z.K., Warszawa: [s.n.], 1830; pierwodruk; nas. tyt. krypt. aut.;
Estr XIX, t. 2, 5. 474.

— Utwory liryczne (1833-1858), [wyd. J. Czubek], Warszawa:
G. Gebethner, 1912; Pisma Zygmunta Krasiriskiego, t. 6, wydanie
jubileuszowe; w tym samym roku ukazaly si¢ dwa wydania, NKor,
t. 8,s. 167, poz. 20.

— Utwory miodziericze (1825-1832), [wyd. J. Czubek], War-
szawa: G. Gebethner, 1912, wyd. jubileuszowe, Pisma Zygmunta
Krasinskiego, t. 1; wyd. p6zniejsze w ramach tego samego roku;
NKor, t. 8,s. 167, poz. 20.

— Wanda; Noc letnia; Pokusa; Herburt; Ulamek z poematu;

Z sycylijskiej podrdzy kart kilka; Trzy mysli; Fantazya z zycia;
Przedswit, [wyd. ]. Czubek], Warszawa: G. Gebethner, 1912, wyd.
jubileuszowe; wyd. pdzniejsze w ramach tego samego roku; Pisma
Zygmunta Krasiriskiego, t. 4; NKor, t. 8, 5. 167, poz. 20.

— Wanda. Fragment dyamatu Zygmunta Krasiniskiego, po raz
pierwszy wydal A. Krasiniski, Warszawa: [s.n.], 1901; osobne odb.
z ,Biblioteki Warszawskiej” 1901, t. 3; NKor, t. 8, s. 141, poz. 93.

— Whadystaw Herman i dwor jego. Powiesé historyczna z XI-go
wieku, Warszawa: A. Pajewski, 1898; wyd. anon.; NKor, t. 8,

s. 132; Estr XIX, t. 2, s. 350.

— Wladystaw Herman i jego dwdr: powies¢ historyczna, Mi-
koléw; Czgstochowa: K. Miarka, 1912, Nowa Bibliotcka Pisarzy
Polskich, t. 12; Pisma Zygmunta Krasiniskiego, t. 4; NKor, t. 8,

s. 166, poz. 12.

— Wiladystaw Herman i jego dwér. Powies¢ historyczna z dziejow
narodowych XI. wiekn: dwa tomy w jednym, przez Z. K., Lwow:

E H. Richter, 1878; nas. tyt. krypt. aut. nazwa aut. w przedm. na

s. IT; Estr XIX, t. 6 (dopelnienia), s. 395.
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— Wiladystaw Herman; Agaj-Han, [wyd.]. Czubek], Warsza-
wa: G. Gebethner, 1912; Pisma Zygmunta Krasisiskiego, t. 2; wyd.
pozniejsze w ramach tego samego roku.

— Wybdr poezji, Warszawa: [Bibliotcka Dziel Wyborowych,
1913], Biblioteka Dziet Wyborowych, 772, Fragmenty utwordw;
Noc letnia; Trzy mysli; Dzien dzisiejszy; Ostatni; Resurrecturis;
Na sprowadzenie zwlok Napoleona; Oblgzenic Wiednia w 1848 r.;
Utwory liryczne (tu 22 wiersze); NKor, t. 8, 5. 167, poz. 26.

- Wyjatki z listbw Zygmunta Krasiiskiego, t. 1, Paryz: [s.n.],
1860; zawiera fragmenty listéw z lat 1829-1858 bez podawania
adresatéw; zbidr podzielony na 4 czesci: 1: Do K. Gaszyriskiego;

2: Do D. Potockiej; 3: Do réznych 0séb; 4: Do dzieci; wyd. K. G.;
nazwa wyd.: K. Gaszyniski; dalszych toméw nie opublikowano;
NKor, t. 8, 5. 159, poz. 5.

— Wyjatki z listow Zygmunta Krasiriskiego, t. 1, Paryz:

J.J. Maurer, 1861; nowe wyd.; dalszych toméw nie opublikowano;
Estr XIX, t. 2, 5. 474; NKor, t. 8, 5. 159, poz. 5.

— Z nieznanych utwordw Zygmunta Krasiniskiego, wyd. ]. Botoz
Antoniewicz, Lwéw: [s.n.], 1890.

— Ztote mysli Zygmunta Krasiniskiego, zebr. przez Szczesna,
Warszawa: St. Sadowski, [1912]; zawiera drobne fragmenty
z utworéw i listéw; NKor, t. 8, 5. 167, poz. 24.

— Zygmunta Krasiriského Vybrané spisy, prel. F. Kvapil, Praha:
J. Otto, 1880; Salonni Bibliotéka, ¢. 16; Estr XIX, t. 6 (dopelnie-
nia), s. 395.

— Zygmunta Krasiriskiego listy o poemacie Kajetana Kozmiana
»Stefan Czarniecki” poprzedzone wstgpném stowem i yciorysem,
Poznan: J. K. Zupaniski, 1851; przedm. i zyciorys napisat
A. E. Kozmian; Estr XIX, t. 2, 5. 473.

Tarnowska Biblioteka Cyfrowa
— 12 obiektéw, rekopisy listéw Z. Krasinskiego datowanych
od 8 marca 1846 roku do 11 lipca 1851.

Pomorska Biblioteka Cyfrowa: 4 obickty + dublet

— Pisma Zygmunta Krasiriskiego, t. 1-4, wyd. przejrz. i przed-
mowg opatrzone przez S. hr. Tarnowskiego, Krakéw: nakt. Ksie-
garni J. K. Zupaﬁskiego & K.]. Heumanna, 1890-1891, Nowa

Biblioteka Uniwersalna.

Jagielloniska Biblioteka Cyfrowa: 3 obickty

— Czy pamigtasz, Spiew do wiersza Z. Krasiniskiego z Przed-
Switu — Zuk-Skarszewska, Maria, Krakéw: S. A. Krzyzanowski,
[1894]; druk we Wien. Drukarnia Musikaliendruckerei v. Jos.
Ebetle & Co.; data wyd. wg Hofmeister XIX; partytura.

— Czy pamigtasz?, stowa Z. Krasifiskiego; z muzyka W. Zelen-
skiego, Krakdw: nakl. i wlasno$¢ Ksiegarni oraz skladu nut
S. A. Krzyzanowskiego, [ca 1900]; druk w Lipsku u O. Brandstet-

ter; partytura.
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~ Zawsze i wszedzie, muzyka W. Zeleniskiego; stowa Z. Krasin-
skiego, Krakéw: nakt. i wtasnos¢ ksiegarni oraz sktadu nut

S. A. Krzyzanowskiego, [ca 1900]; partytura.

Wielkopolska Biblioteka Cyfrowa: 2 obiekty
— Listy Zygmunta Krasitiskiego od roku 1835 do 1844 pisane
do Edwarda Jaroszynskiego z oryginatéw znalezionych niedawno
w Hajsyrskim powiecie we wsi Hruzce na Podolu, oglosit M. Gorz-
kowski, Krakéw: w drukarni ,,Czasu” W. Kirchmayera nakt. wy-
dawcy, 1871; w metadanych biblioteki cyfrowej: Gorzkowski M.
— Zygmunta Krasinskiego listy o poemacie Kajetana Kozmiana
»Stefan Czarniecki” poprzedzone wstgpném stowem i zyciorysem,
poprzedzone wstgpném stowem i zyciorysem [piéra A. E. Kozmia-
na}, Poznan: J. K. Zupanski, 1859 (Poznan: L. Merzbach); autor
wstepu wg Estr.

Dolnoslaska Biblioteka Cyfrowa: 2 obickey

— Agay-Han. Powiest historyczna, oryginalnie napisana przez
A. K., Wroctaw: u W. B. Korna, 1834.

— Zbidr réznych wierszy z czaséw dawnieyszych 1790-1850.
Migdzy innymi sq Molskiego, Walknowskiego i innych autordw. Mo-
rawskiego, Niemcewicza, Pola, Kamieniskiego, Fredry, Krasiniskiego,
Kozmiana — Fredro, Aleksander (1793-1876). Rekopis. Autorzy:
Molski, Marcin (1752-1822); Walknowski, Felicjan; Morawski,
Franciszek Dzierzykraj (1783-1861); Niemcewicz, Julian Ursyn
(1758-1841); Pol, Wincenty (1807-1872); Kamienski, Ludwik
(1809—post 1888); Fredro, Aleksander (1793-1876); Krasinski,
Zygmunt (1812-1859); Kozmian, Kajetan (1771-1856). Zakres
chronologiczny: [1801-1900], 196 k.

Podkarpacka Bibliotcka Cyfrowa
— Resurrecturis, Paryz: Ksiegarnia Polska, 1862, ed. druga;

w ksigzce brak nazwy autora.

'L. Lessig, Wolna kultura, Warszawa 2005, s. 11-24.

2 Creative Commons (dostep: 02.09.2012). Dostepny w World Wide Web: http://creati-
vecommons.pl/poznaj-licencje-creative-commons/.

*Ibidem.

*Warunek BY - aby zgodnie z prawem korzystac z oryginalnego utworu, trzeba podac¢
jego autorow.

5 Przewodnik po otwartych zasobach edukacyjnych, oprac. K. Grodecka, K. Sliwowski,
[Krakéw] 2012, s. 14. Dostepny on-line w World Wide Web: http://koed.org.pl/wp-content/
uploads/2012/03/0ZE _przewodnik_v4.pdf.

®lbidem.

'T. Ganicz, Domena publiczna - obszar wolnosci, s. 1. Dostepny on-line w World Wide
Web: http:/prawokultury.pl/publikacje/domena-publiczna-obszar-wolnosci/.

¢Prawo autorskie do ustaw sejmowych nie obowigzuie, jak pisze Ganicz: ,Kancelaria
Sejmu rosci sobie prawa autorskie do Dziennikow Urzedowych i bazy danych ISAP. Formal-
nie prawem tym nie sg objete same teksty aktow prawnych, ale ich sposéb organizacii, for-
matowania, sie¢ wzajemnych powigzan i nieformalne teksty jednolite. Baza jest tak skonstru-
owana, ze teksty oryginalne aktow nie sg wyraznie oddzielone od tresci, ktére Kancelaria
uwaza za objete prawem autorskim”; ibidem.



%Ganicz podaje przyktad Isaaca Newtona, ktorego spadkobiercy mogliby ubiegac sie

0 zyski z komercyjnego wykorzystania teorii grawitacji, m.in. przy produkcji wind.
1 Dzielenie sig z rodzing i znajomymi legalnie zakupionymi dokumentami.

' Dzielenie sie utworami w ramach procesu edukaci.

2 Pozwala na wypozyczanie i udostepnianie materiatow przechowywanych w bibliotekach.

'8 Przytoczenie fragmentu tekstu, o ile jest to uzasadnione trescig nowo powstatego
dokumentu.

' Przewodnik po otwartych zasobach edukacyjnych, s. 20.

'S M. Janiak, Biblioteka cyfrowa, biblioteka elektroniczna, biblioteka wirtuaina, w: Biblio-
teki cyfrowe, red. M. Janiak, M. Krakowska, M. Prochnicka, Warszawa 2012, s. 15.

6 Ibidem.

"W, M. Kolasa, Biblioteki cyfrowe na $wiecie — powstanie i rozwdj, w: Biblioteki cyfro-
we, s. 91.

'® Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego, Biblioteki cyfrowe i ksigZka elektro-
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